Porownanie ttumaczen Ezechiela 35:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad to jak Ja zyje — o§wiadczenie Pana JAHWE — Ze przygotuje
dostowny | dostowny ci¢ na (rozlew) krwi i krew bedzie cie $cigac.*
Nienawidzitas do krwi i krew bedzie cie $cigac!**D2)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Dlatego, na moje zycie — o$wiadcza Wszechmocny
literacki literacki JAHWE — zawinila$ przelewem krwi i krew bedzie cie
scigac!
UBG'18 | Przektad Uwspolezesniona | Dlatego, jak zyje, mowi Pan BOG, wydam ci¢ na zabicie
literacki Biblia Gdanska | i krew bedzie ci¢ $ciga¢. Poniewaz nie znienawidzita$ krwi,
krew bedzie cie $cigaé.
BG Przektad Biblia Gdanska | Dlatego, jako zyje Ja, méwi panujacy pan, ze ci¢ podam na
literacki zabicie, a krew cig $ciga¢ bedzie; poniewaz krwi rozlewania
w nienawi$ci nie masz, przetoz cie krew $cigac bedzie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Przeto: Zywe ja! moéwi PAn Bog, ze ci¢ podam krwi,
literacki Wujka a krew cie goni¢ bedzie, a gdy krwie nienawidzisz, krew cig
goni¢ bedzie.
BT'99 Przektad Biblia Dlatego - na moje zycie! - wyrocznia Pana Boga: Obroce
literacki Tysiaclecia cig¢ w krew, krew ma cie przesladowa¢. Poniewaz nie
nienawidzita$ krwi, krew ma ci¢ prze§ladowac.
BW Przektad Biblia Dlatego - jakom zyw - moéwi Wszechmocny Pan - sprawig,
literacki Warszawska ze bedziesz krwawic i krew bedzie cig Scigaé; zaiste,
przelewem krwi zawinitas 1 krew bedzie ci¢ $cigac.
EKU'18 | Przektad Biblia wigc: Na Moje zycie — wyrocznia Pana BOGA — obrocg cig
literacki Ekumeniczna w krew i krew bedzie cie przeSladowaé. Tak, nie miata$
krwi w nienawisci, wiec krew bedzie ci¢ przesladowac.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dlatego - na moje zycie, wyrocznia JAHWE BOGA -
literacki sprawie, ze bedziesz krwawic i krew bedzie cie
przesladowac. Tak! Poniewaz nieustannie przelewatas
krew, krew bedzie cie przesladowac.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | dlatego [jak prawda jest, ze] Ja zyje - wyrocznia Pana,
literacki Jahwe - zamienig ci¢ w krew i krew bedzie cig
przesladowac, bo krew miata§ w nienawisci, dlatego krew
bedzie ci¢ przesladowala.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii Yepes 11e, xuBy S, roBoputh ['ocofp, SKII0 TH 3rpilimia B
literacki nepeknan YBT | kposi, i kpoB TeGe nepeciigyBaTume.
Pacgaina
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia a jestem zywy — mowi Pan, WIEKUISTY, dlatego zamieni¢
dynamiczny | Gdanska cie w krew, i krew bedzie cig $ciga¢! Przelewu krwi nie
miata$ w nienawisci — i dlatego bedzie cie $cigaé krew!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” "Dlatego jako zyje¢ — brzmi wypowiedz Wszechwladnego
dynamiczny | Swiata Pana, JAHWE — poniewaz przygotowywalem ci¢ na krew,

krew tez bedzie ci¢ $ciga¢. Wilasnie krwi nienawidzite$
1 krew bedzie ci¢ $cigac.

D) przygotuje ci¢ na (rozlew) krwi i krew bedzie cie $cigac : brak w G.
2 przelewem krwi zgrzeszyta$, krew bedzie cig $cigaé G, &ig aipo fuopteg kai aipd oe SivEetor.
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